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알기쉬운지역발전정책

농산어촌유학, 
시골로유학간다고? 거기서뭘배우는데?
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시골에서뭘배우게?
도시의복잡한생활과과도한경쟁, 그리고아이들을보듬어주기에는학부

모가 너무 바쁘다. 그래서 아이들은 학원뺑뺑이를 돌면서 시들시들해져간다.
농산어촌유학은36여년전일본도쿄에서교사를하던아오키선생이아이들
이시들어가는모습을보고시골에서교육을하기시작한것이첫발걸음이었
다. 아오키선생은농산어촌유학을‘아이들에게자신의삶을살아가는기름을
채워주는활동’이라고비유한다. 

그렇다. “시골에서 뭘 배우게? ”라는 질문의 답은‘생기’를 찾는 것이라고
말할 수 있다. 왕따로 학교 가기 싫어하던 4학생 여학생이 일 년을 시골에서
학교를 다니고 나서 도시로 돌아가 학급회장을 하는 모습은 이러한 사례 중
하나이다. 또한아토피로마음까지다치고말을하기조차힘들어하던아이가,
시골 온 지 얼마 지나지 않아 아이들과 소리 내어 뛰어다니는 모습은 가슴을
젖게한다.
“그런데 시골에서 학습능력은 떨어지는 것 아니야? 그래서야‘유학’이라고
하긴 그렇지 않나?”라는 질문을 받는다. 물론, 지금의 대학입시제도에서 고등
학교로갈수록시골은학습자원이부족한것이현실이다. 그러나초등과정에
서는 이러한 경향이 적고, 농산어촌 유학을 하고 있는 시골의 학교에서도 다
양한프로그램을통해일대일로맞춤교육을하고있어, 도시에서학원을돌아
다니는것에비할바아니다. 

지금 아이들에게 필요한 것은“하고자 하는 마음, 즉 생기”이다. 자신의 꿈
과자신감이생기면스스로뛰어나가는것이아이이다.

지역은뭐봉이냐?
“지역은도시아이들을위해봉사해서뭐가도움이되나? ”라는질문을받곤
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한다. 그러고 보면, ‘농산어촌 유학은 도시 아이들에
게나 좋은 프로그램이지 지역에서 굳이 할 필요가
있나’라고 생각하기 쉽다. 그런데 농산어촌 유학을
하고 있는 현장을 내려가 보면‘이것 참’이라는 말
이 흘러나오게 된다. 5, 6학년이 함께 수업하던 교실
이 나누어져 선생님이 따로 있게 되고, 도시 아이들
로 인해 시골아이들도 경쟁력이 부쩍 는다. 그리고
적당한 인원이 되니‘협동’과‘경쟁’을 함께 배우
게 된다.  그리고 농촌에 사는 것이나 부모의 직업에
대해자긍심을가지게되어, ‘농부’가되겠다는아이
들이 많아지는 풍경은 가슴을 벅차게 한다. 이처럼
도시 아이뿐만 아니라 지역 아이들에게도 도움이 되
는프로그램인것이다.

또한도시아이를시골로유학보냈다가, 학부모도
귀농귀촌하는 사례가 증가하고 있다. 아마도 귀농귀
촌에 대해 고민이 있었던 이들에게 농산어촌 유학은
꽤 효과적인 계단 역할을 하고 있다고 본다. 아이를
보내고 자주 찾게 되는 마을에서 정도 느끼고 귀농

귀촌에 대한 자신감도 가지게 되는 것이다. 이처럼
30-40대의 젊은 세대의 마을로의 유입은 마을을 신
나게하는중요한요인이된다.

농어촌유학의필요성
우리나라 농어촌 지역의 인구비중은 계속 감소하

고고령화가심화되고있는가운데, 농림어업에기반
을둔농어촌의지역경제가쇠퇴하고있다. 교육여건
에있어서도농어촌지역의학생수가감소하고학교
가 소규모화 되고 있어, 이들 지역의 학교는 정상적
으로교육과정을운영하는것이곤란한실정이다. 

어려운 교육환경은 지역에서 젊은 세대들이 자리
잡기 힘들게 하였고, 지역 내 인적 자원의 부족은 경
제적 빈곤의 주요 원인이 되고 있다. 경제적 어려움
은 낙후된 교육여건을 더욱 어렵게 만드는 악순환을
지속적으로만들고있다. 

농어촌교육의문제는어제오늘의일이아니다. 도
시 중심으로 교육정책이 진행되다보니 농어촌교육
이 소외되고 결국 농어촌 지역의 학생들은 도시와
달리 균등한 교육기회를 잃어갈 만큼 교육환경이 매
우 열악해져가고 있다. 기간제교사와 순회교사 중심
의 땜질식 처방을 벗어나지 못하고 있으며 이런 현
실을 피해 농어촌 학생들은 최소한의 교육기회를 위
해도시로떠나고있다.

농어촌 교육의 새로운 가능성을 높이고 농어촌 교
육의 활성화 동력을 제공하여, 농어촌 작은 학교를
살리기 위한 전략적인 대책이 필요한 상황이다. 이
를 위한 적극적인 대안으로 농어촌 유학의 도입이
필요하다.

농산어촌유학의성장
2006년도에 (사)생태산촌과 민들레가 함께 도입한

농산어촌유학이2012년현재다양한유형의20여개

단체줄넘기를하면시간가는줄모른다
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